Zmluva €. SSV/OSP/073/2025

o poskytnuti finan¢ného prispevku na prevadzku socialnej sluzby poskytovanl v zariadeni socialnych sluZieb zariadenie pre
seniorov neverejnym poskytovatefom v rozpoctovom roku 2025 uzatvorena podfa § 75, 77, 78, zakona €. 448/2008 Z. z. o
socialnych sluzbach v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zmluva®)

medzi
zmluvné strany:
Hlavné mesto Slovenskej republiky Bratislava
sidlo: Primacialne namestie 1, 814 99 Bratislava
ICO: 00 603 481
DIC: 2020372596
banka: Ceskoslovenska obchodna banka, a. s
Cislo Gctu v tvare IBAN: SK37 7500 0000 0000 2582 9413
zastlpené: Mgr. Eva Surovkova, veduca Oddelenia sociélnej podpory pre seniorov a fudi so

znevyhodnenim v zmysle Podpisového poriadku platného a G¢inného ku diu podpisu
tejto zmluvy

(dalej len ,hlavné mesto”)

a

PERENNIS n.o.

sidlo: Jesenského 652/12, 927 01 Sala

ICO: 51685 264

DIC: 2120811979

IC DPH:

zapisany v: Register poskytovatelov socialnych sluzieb, Trnavsky samospravny kraj
registracné Cislo: OSVINO/344/2024

banka: Ceskoslovenska obchodn4 banka, a. s.
€. UCtu v tvare IBAN: SK82 7500 0000 0040 3484 5878
zastupena: Katarina Vinczeova, Statutarka

(dalej len ,prijemca FPP?)

(,hlavné mesto* a ,prijemca FPP* dalej spolu aj ako ,zmluvné strany® v prislusnom gramatickom tvare)

Preambula

Zmluvné strany sa dohodli na uzatvoreni tejto zmluvy o poskytnuti finanéného prispevku na prevadzku (dalej len ,FPP?), na
poskytovanie socialnej sluzby. Socialna sluzba je poskytovana neverejnym poskytovatelom v zmysle ustanovenia § 35 zakona
¢. 448/2008 Z. z. o socialnych sluzbach v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon o socialnych sluzbach®) a to v stlade
s § 75, 77,78 zakona o socialnych sluzbach. Zmluva je uzatvorena podla § 75 ods. 1 pism. a) bod 2 zakona o socialnych
sluzbach, § 51 zékona €.40/1964 Zb. Ob¢iansky z&konnik (dalejlen ,Obciansky zakonnik®) a vsulade sozakonom ¢.523/2004 Z.
z. orozpodtovych pravidlach verejnej sprdvy a o zmene a doplneni niektorych z&konov (dalej len ,z&kon o rozpoctovych
pravidlach®) a v stlade so zdkonom &. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach Uzemnej samospréavy a o zmene a doplneni
niektorych zakonov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach izemnej samospravy*).

Clénok 1.
Predmet zmluvy a uéel poskytnutia FPP

1. Predmetom zmluvy je Uprava zmluvnych podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran pri poskytnuti FPP na
rozpoCtovy rok 2025 na poCet prijimatelov socialnej sluzby s trvalym pobytom v Bratislave poskytovanej v zariadeni pre
seniorov (dalej len ,socialna sluzba“) (nzov ZPS) PERENNIS n.o., Jesenského 652/12, 927 01 Sala miesto
poskytovania sociélnej sluzby: PERENNIS n.o., Veterna ulica 3685/81, 927 01 Galanta a zavazok prijemcu zabezpedit
poskytovanie uvedeného druhu sociélnej sluzby podfa zakona o socialnych sluzbach.



Zoznam prijimatelov socialnej sluzby s trvalym pobytom v Bratislave, na ktorych si prijemca FPP uplatfiuje poskytnutie
FPP a s ktorymi ma uzatvorenu zmluvu o poskytovani socialnej sluzby v zariadeni, je neoddelitelnou prilohou €. 1 tejto
zmluvy.

Hlavné mesto poskytuje FPP prijemcovi FPP za G¢elom zabezpecenia dostupnosti socialnej sluzby pre prijimatelov
socidlnej sluzby s trvalym pobytom v Bratislave spolufinancovanim tejto sociélnej sluzby, ktor prijemca FPP
neposkytuje s ciefom dosiahnut zisk.

Clanok Il
Podmienky poskytnutia FPP

FPP sa na zaklade tejto zmluvy poskytuje priiemcovi FPP na zabezpecenie dostupnosti socialnej sluzby za obdobie od

6.5.2025 do 31.12.2025. Zmluvné strany sa dohodli, ze FPP bude poskytnuty prijemcovi FPP v predbeZne stanovenej

sume 800,- € (slovom osemsto eur), a to formou bezhotovostného prevodu na bankovy ucet FPP (dalej len “ucet FPP”)

uvedeny v zahlavi zmluvy najneskér do 30 dni odo dria uéinnosti tejto zmluvy.

Hlavné mesto sa zavézuje najneskor do 30. 6. 2025 vykonat prepocet Udajov za predchadzajlci rozpoétovy rok za

Ucelom uréenia vysky FPP na rok 2025 v zmysle § 77 zakona o socialnych sluzbach a zmluvné strany sa zavazuju bez

zbyto¢ného odkladu, najneskér do 31. 7. 2025, uzatvorit dodatok k tejto zmluve na vySku FPP uréenu postupom podlia

§ 77 zakona o sociélnych sluzbéch a zarovefi

a. v pripade, ak vy$ka FPP vyplateného Prijemcovi FPP podia bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy je nizSia ako vyska
FPP ur€ena postupom podla prvej vety tohto bodu, rozdiel medzi sumou FPP vyplatenou prijemcovi FPP podfa
bodu 1 tohto ¢lanku a sumou FPP urCenou postupom podia prvej vety tohto bodu bude na zaklade
uzatvoreného dodatku vyplateny prijemcovi FPP formou bezhotovostného prevodu na Gcet FPP uvedeny
v zahlavi zmluvy najneskor do 30. 9. 2025, alebo
b. v pripade, ak vySka FPP vyplateného Prijemcovi FPP podlia bodu 1. tohto ¢lanku Zmluvy je vy$Sia ako vySka

FPP ur€ena postupom podla prvej vety tohto bodu, prijemca FPP vyplati hlavnému mestu rozdiel medzi sumou
FPP vyplatenou prijemcovi FPP podla bodu 1 tohto &lanku a sumou FPP uréenou postupom podla prvej vety
tohto bodu na zaklade uzatvoreného dodatku formou bezhotovostného prevodu na bankovy Ucet, z ktorého
bol FPP vyplateny prijemcovi FPP a pod rovnakym variabilnym symbolom (VS: &islo predmetnej zmluvy bez
lomitok) najneskér do 30 dni odo diia U¢innosti dodatku k zmluve.

FPP je GCelovo viazany pre poskytovanie socialnej sluzby v zariadeni pre seniorov pre prijimatelov uvedenych v prilohe

€. 1 zmluvy.

Ustanovenim Cl. VI bod 1. tejto zmluvy, ktoré upravuje uzatvorenie tejto zmluvy na dobu uréitd, a to od ginnosti tejto

zmluvy do 28.2.2026, nie su dotknuté prava a povinnosti zmluvnych stran dohodnuté touto zmluvou, ktoré maju zmluvné

strany pravo si uplatnit aj po 28.2.2026. Tieto prava a povinnosti zmluvnych stran ostavaju zachované aj po ukonceni

platnosti tejto zmluvy.

Clanok Il
Prava a povinnosti zmluvnych stran

Prijemca FPP sa zavazuje :

a) uzatvorit's prijimatelom sociélnej sluzby zmluvu o poskytovani sociélnej sluzby v stlade s § 74 zkona o sociélnych
sluzbach a doloZit' ju prévoplatnym rozhodnutim o odkézanosti na sociélnu sluzbu, posudkom a doruéit ju
hlavnému mestu,

b) pouzit poskytnuty FPP len na uhradu beznych vydavkov suvisiacich so zabezpegenim poskytovania vySSie
uvedenej socialnej sluzby podra Cl. IV. “Podmienky pouZitia a zugtovania FPP” s povinnostou dodrzat podmienky
podla tejto zmluvy a ustanovenia v3eobecne zavaznych pravnych predpisov,

c) po skonceni prvého polroka, tretieho a $tvrtého Stvrtroka zaslat e-mailom alebo poStou avizo o vySke vyCerpanych
finanénych prispevkoch a avizo o vySke nevyCerpanych a vratenych financnych prispevkov s uvedenim dévodu
jeho nepouzitia a to nasledovne:

a) do 15.7.2025 za obdobie od 1.1.2025 do 30.06.2025,
b) do 15.10.2025 za obdobie od 1.7.2025 do 30.09.2025,
c) do 15.1.2026 za obdobie od 1.10.2025 do 31.12.2025.

d) poukazat vynosy z FPP, nevyCerpany FPP alebo jeho &ast, neopravnene pouzity FPP alebo jeho Cast,
bezhotovostnym prevodom na Ucet hlavného mesta, z ktorého mu bol FPP poskytnuty, pod rovnakym
variabilnym symbolom (VS: Cislo predmetnej zmluvy bez lomitok), nasledovne:

i) vynosy z poskytnutého FPP (rozdiel medzi urokom, vzniknutym zo sumy FPP, po odpogitani poplatkov
za vedenie Uctu) najneskor v lehote do 15.01.2026,
i) nevyCerpany FPP alebo jeho &ast najneskor:
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2.

a) do 15.7.2025 za obdobie od 1.1.2025 do 30.06.2025
b) do 15.10.2025 za obdobie od 1.7.2025 do 30.09.2025,
c) do 15.1.2026 za obdobie od 1.10.2025 do 31.12.2025.

iii) neopravnene pouzity FPP alebo jeho ¢ast najneskér v lehote uréenej hlavnym mestom uvedenej v Navrhu
spravy z administrativnej finanénej kontroly (dalej len ,AFK), resp. Spravy z AFK alebo v pisomnej vyzve
hlavného mesta na vratenie neopravnene pouzitého FPP,

iv) vratit hlavnému mestu poskytnuty FPP v plnom rozsahu, ak
ide o predéasné skongenie zmluvy z dévodov uvedenych v Cl. VI. “Platnost zmluvy a spdsob ukonéenia
zmluvy”., bod 5. pism. a), d) a €) zmluvy,

predlozit hlavnému mestu sumarny prehlad o poskytovanej socialnej sluzbe, kde prijemca FPP podfa ustanovenia
§ 67a odsek 6 zakona o socidlnych sluzbach musi viest' vo svojom uctovnictve oddelene prijmy (vynosy) a vydavky
(naklady) spojené s poskytovanim socialnej sluzby a prijmy (vynosy) a vydavky (naklady) spojené s inou €innostou,
pisomne oznamit hlavnému mestu ukoncenie zmluvy o poskytovani socialnej sluzby medzi prijemcom FPP a
prijimatelom sociélnej sluzby uvedenym v prilohe €. 1 najneskér do 10 pracovnych dni odo diia zaniku zmluvy o
poskytovani sociélnej sluzby,

pisomne prostrednictvom e-mailu na adresu uvedent v €l. IX ods. 5 zmluvy bezodkladne ozndmit hlavnému mestu
informéaciu o uvolnenom mieste uvedenom v prilohe &. 1 zmluvy a zaroven v ramci jeho obsadenia bude prijimatel
FPP prihliadat na potreby hlavného mesta suvisiace s umiestnenim ob¢anov s trvalym pobytom v Bratislave podla
§ 8 ods. 8 z&kona o sociélnych sluzbach,

pisomne oznamit hlavnému mestu bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni, v3etky zmeny, ktoré by mali
alebo mohli mat' vplyv na nérok na poskytnutie FPP alebo jeho vy3ku a ktoré by mohli pri vymahani zadrzanych
alebo neopravnene pouzitych finanénych prostriedkov zhorsit poziciu hlavného mesta, ako veritela, alebo
vymozitelnost jeho pohladavky,

priemca FPP je povinny pisomne oznamit bezodkladne, najneskér do 10 pracovnych dni, hlavnému mestu
skutognosti, ktoré maju, alebo mézu mat' za nasledok zanik prijemcu FPP, jeho transforméciu, zli¢enie alebo
splynutie s inym subjektom, skon€enie alebo prerusenie poskytovania sociélnej sluzby neverejnym poskytovatefom
socialnej sluzby, zmenu Statutarneho organu prijemcu FPP, zmenu jeho adresy (sidla), zmenu jeho bankového
spojenia, zmenu miesta poskytovania socialnej sluzby, zmenu poctu prijimatelov, zmenu stupfia odkazanosti
prijimatelov,

vopred pisomne ozndmit hlavnému mestu zmenu poskytovania socialnej sluzby, alebo skonéenie poskytovania
socialnej sluzby prijimatefom z dévodov uvedenych v § 74 ods. 14 pism. c) zdkona o socialnych sluzbach a
predlozit evidenciu prijimatelov najneskér 3 mesiace pred predpokladanym diiom zmeny poskytovania alebo
skonéenia poskytovania socialnej sluzby v zariadeni pre seniorov. Tuto povinnost ma prijemca FPP aj voci
prijimatelom socialnej sluzby v zariadeni pre seniorov, ak sa vopred pisomne nedohodli o poskytovani socialne;
sluzby v zariadeni pre seniorov na urcity ¢as,

v pripade, ze dbjde k nemoznosti zabezpedit poskytovanie sociélnej sluzby alebo ku skutoénosti skoncenia
poskytovania socialnej sluzby prijemcom FPP u vSetkych prijimatelov socialnej sluzby, u ktorych si priiemca FPP
uplatnil narok poskytnutia FPP, je prijemca FPP povinny tuto skutoCnost pisomne ozndmit hlavnému mestu
najneskér do 15 dni od jej vzniku vo forme aviza o vrateni FPP s uvedenim evidentného Cisla tejto zmluvy
obsahujuceho dévod nemoznosti poskytovania socialnej sluzby, vysku vy¢erpaného FPP a vySku vrateného FPP.
Celkové zUctovania poskytnutého FPP je prijemca FPP povinny zaslat hlavnému mestu do 30 dni odo diia vzniku
tejto skutonosti,

poskytnut' pri kontrole podfa Elanku V. tejto zmluvy sucinnost. V pripade, Ze prijemca FPP neumoZni hlavnému
mestu kontrolu alebo mu neposkytne sdéinnost, hlavné mesto ma pravo neposkytnut alebo nevyplatit FPP
prijemcovi FPP na prisludné a nasledovné obdobie a za podmienok ustanovenych touto zmluvou. Hlavné mesto
méa zaroven pravo odstlpit od tejto zmluvy,

strpiet vykon kontroly zo strany opravnenych osbb poCas trvania jeho zakonnej povinnosti archivovat
dokumentaciu stvisiacu s pouzitim FPP,

spractivat osobné Udaje v stlade s Nariadenim Eurépskeho parlamentu a rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych
0sbb pri spractvani osobnych udajov a o volnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES
(vSeobecné nariadenie ochrany osobnych Udajov) v platnom zneni a zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov a o zmene adoplneni niektorych zakonov v plathom aza ucelom zabezpeCenia ochrany
osobnych tdajov pri spracivani osobnych tdajov prijat technické, organizaéné a personalne opatrenia na ochranu
osobnych udajov, pri¢om vezme do Uvahy najmé pouZitelné technické prostriedky, dovernost spracuvanych
osobnych Udajov, ako aj rozsah moznych rizik s réznou pravdepodobnostou a zdvaznostou pre prava a slobody
dotknutych osdb,

Prijemca FPP je povinny:

a)

pouzit FPP na zabezpedenie poskytovania socialnej sluzby v silade so zakonom o socialnych sluzbach v obdobi

do 31.12.2025, vratane zuctovania platieb bankou, okrem z&vézkov vyplyvajlcich z pracovnopravnych vztahov za
mesiac december 2025, na Uhradu ktorych je mozné pouZit finanény prispevok do 15.1.2026,

zverejfiovat aktualny cennik socialnej sluzby na svojom webovom sidle alebo na inom verejne dostupnom mieste,
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5.

rozliSovat vydavky hradené zo zdravotného poistenia. Hlavné mesto nebude preplacat néklady zdravotne;
starostlivosti, ktoré je mozné preplatit zo zdravotného poistenia prijimatela socialnej sluzby,

v termine uvedenom v zakone o socidlnych sluzbach zverejnit na svojom webovom sidle, a ak ho nema, na inom
verejne dostupnom mieste, priemerné ekonomicky opravnené naklady podia § 72 ods. 20 zakona o socialnych
sluzbach,

neprevadzkovat socialnu sluzbu s ciefom dosiahnutia zisku a pri urovani sumy Uhrady za poskytovant socialnu
sluzbu prijimatelom bude dodrziavat ustanovenie § 72 odsek 3 z&kona o socialnych sluzbach. Tento zavézok
zabezpecuje, aby prevadzka socialnej sluzby nebola podnikanim napr. podla zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny
zakonnik v zneni neskorsich predpisov a zakona €. 455/1991 Zb. o Zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon)
v zneni neskorSich predpisov,

pouzit poskytnuty FPP v sulade s ustanoveniami zakona o rozpoCtovych pravidlach, zakona o rozpoctovych
pravidlach uzemnej samospravy, ako aj zédkona €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov,

viest poskytnuty FPP na U¢te FPP uvedenom v zahlavi tejto zmluvy a riadit sa pokynmi uvedenymi v instrukciach k
pouzitiu a vyuctovaniu FPP zverejnenymi na webovej stranke hlavného mesta,

zabezpeit riadne vedenie UCtovnictva o skutognostiach tykajlcich sa Cerpania FPP v sulade so zéakonom ¢&.
431/2002 Z. z. o Uctovnictve v zneni neskorSich predpisov, a tak aby v3etky vydavky (naklady) vecne a ¢asovo
suviseli s danym obdobim,

zabezpecit, Ze tie isté vydavky spojené s vykonom socialnej sluzby nebudl financované prostrednictvom inych
zdrojov, v dosledku ¢oho, by dochadzalo k dvojitému financovaniu.

Prijemca FPP podpisom tejto zmluvy Cestne prehlasuje, ze:

a) neporusil zakaz nelegalneho zamestnavania v predchadzajucich troch rokoch v zmysle zakona €. 82/2005 Z. z.
0 nelegalnej praci a nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niektorych zakonov,

b) nie je v likvidacii,

€) ma vysporiadané finanéné vztahy s hlavnym mestom a jeho mestskymi ¢astami,

d) nie je voci prijemcovi FPP vedené konkurzné konanie, nie je v konkurze, v restrukturalizacii a nebol proti nemu
zamietnuty navrh na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

e) nie je vodi prijemcovi FPP vedeny sudny, exekuény, dafovy vykon rozhodnutia,

f)  nema evidované nedoplatky poistného na zdravotné poistenie, socialne poistenie a prispevkov na starobné
ddéchodkové sporenie a dafiové nedoplatky,

g) nie je podany organom verejnej moci podnet na vymaz prijemcu FPP z registra poskytovatelov socialnych sluzieb
ako neverejného poskytovatela socialnej sluzby, pre ktorého je FPP uréeny,

h) nie je podany podnet na kontrolu plnenia podmienok na zapis do registra poas poskytovania socialnej sluzby,

i) finanény prispevok bude pouZity v stlade so zakonom o socialnych sluzbach, v stlade s podmienkami tejto zmluvy
aso vSeobecne z&véznymi pravnymi predpismi a Ze nebude porudena povinnost zachovévat hospodérnost,
efektivnost, Ucelnost a Ucinnost pri pouZivani finanéného prispevku,

j)  nie je prijemcom finanéného prispevku na toho istého prijimatela socialnej sluzby-z inych zdrojov (ak je prijemcom
finanéného prispevku z inych zdrojov, je prijemca FPP povinny zdokladovat na ¢o sa vyuZziva dany prispevok),nie
je voCi nemu vedené trestné konanie pre skutok priamo a/alebo nepriamo suvisiaci s plnenim tejto zmluvy a/alebo
predmetom ¢innosti prijemcu FPP,

k) miesto neobsadi inym prijimatefom ako s trvalym pobytom v Bratislave.

Hlavné mesto je opravnené vyplatenie FPP alebo niektorej jeho &asti podra Clanku I1. bodov 1. a 2. pozastavit do doby,
pokial

a) v evidencii prijimatelov socialnej sluzby, ktoru predioZil prijemca FPP v termine stanovenom zmluvou, neodstrani
zistené nedostatky,

b) ak prijlemca FPP nevrati pomernt &ast FPP vyplateného na prisludné obdobie (vratky za neobsadenost, finantna
nezrovnalost vyplyvajuca z AFK),

c) ak prijemca FPP mé evidované dariové nedoplatky u miestne prislu$ného spravcu dane, nedoplatky na poistnom
na verejné zdravotné poistenie, nedoplatky na poistnom na sociédlne poistenie a nedoplatky na povinnych
prispevkoch na starobné a déchodkové sporenie,

d) je podany orgdnom verejnej moci podnet na vymaz prijemcu FPP z registra sociélnych sluZieb, ako poskytovatela
socialnej sluzby, pre ktorého je FPP ur€eny alebo u poskytovatela sociélnej sluzby, pre ktorého je FPP uréeny, je
podany podnet na kontrolu pinenia podmienok na zapis do registra poCas poskytovania socialnej sluzby,

e) savodiprijemcovi FPP, ako povinnému, vedie exekuéné konanie, alebo sa voci nemu vedie trestné konanie a trestna
¢innost priamo, alebo nepriamo suvisi s plnenim tejto zmluvy, alebo predmetom ¢innosti poskytovatela socialnej
sluzby, pre ktorého je FPP ur&eny,

f)  prebieha vyhodnocovanie vysledkov vykonanej kontroly dodrZiavania pinenia zavéazkov prijemcu FPP z tejto zmluvy

podla ¢lanku V alebo odstrafiovanie zistenych poruseni plnenia zmluvnych zavazkov, vyplyvajlcich z vykonane;
kontroly,

Prijlemca FPP vyhlasuje a svojim podpisom potvrdzuje, Ze v plnom rozsahu dodrziava a zabezpeduje dodrziavanie
v8etkych aplikovatelnych pracovnopravnych predpisov v oblasti nelegélneho zamestnavania (dalej len ako
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.pracovnopravne predpisy‘), a to predovietkym zakona ¢&. 311/2001 Z. z. Z&konnika préce v zneni neskorSich
predpisov a zékona ¢&. 82/2005 Z. z. o nelegélnej praci a nelegalnom zamestnévani a 0 zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov. Prijemca FPP tymto vyhlasuije, Ze si je pine vedomy vSetkych povinnosti, ktoré
pre neho z Pracovnopravnych predpisov vyplyvaju a zavézuje sa ich dodrziavat pocas celej doby platnosti tejto zmluvy.
Prijemca FPP sa zavazuje najmd zamestnavat zamestnancov legalne a neporuSovat tak zakaz nelegalneho
zamestnavania upraveny v Pracovnopravnych predpisoch.

Prijemca FPP zodpoveda za hospodarenie s finanénymi prispevkami a je povinny v zmysle § 19 zékona €. 523/2004 Z.
z. 0 rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach) a v sulade so zakonom ¢&. 583/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
Uzemnej samospravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len ,zakon o rozpoctovych pravidlach Gzemnej
samospravy") pri ich pouzivani zachovavat hospodarnost, efektivnost, ucinnost a ucelnost ich pouZitia.

V pripade, ak Prijemca FPP skonéi poskytovanie socialnej sluzby pred uplynutim lehoty, na ktort boli finanéné prispevky
poskytnuté a vyplatené, predlozi zavereéné vyuctovanie ku diiu skoncenia tejto Einnosti, a to v termine do 30 dni po
ukonceni poskytovania socialnej sluzby.

Clanok IV
Podmienky pouzitia a ziiétovania FPP

Prijemca FPP je povinny pouZit FPP na zabezpedenie poskytovania sociélnej sluzby v sulade so zakonom o sociélnych
sluzbach v obdobi uréenom v Cl. II, bod 1. maximaine do 31.12.2025, vratane zi&tovania platieb bankou, okrem vydavkov
vyplyvajlcich z pracovnopravnych vztahov za mesiac december 2025, ktorych dhrada sa uskutoéni do 15.1.
nasledujiceho rozpoctového roka.

FPP poskytnuty hlavnym mestom:

a) je mozné pouzit na spolufinancovanie beznych a opravnenych prevadzkovych vydavkov (nakladov) prijemcu FPP
na:

i. mzdové naklady na mzdy a poistné - okrem vydavkov na odstupné, odchodné a nahrady mzdy alebo platu za
nevycéerpanl dovolenku,

ii. vydavky na energie, vodu a komunikacie,

jii. ~ sluzby:

- najomné za prenajom nehnutelnosti alebo inej veci,
- rutinnd a Standardné Udrzba,

- tuzemskeé cestovné nahrady,

- sluzby ostatné,

iv.  material - okrem vybavenia novych interiérov, naklady zdrav. starostlivosti, ktoré je mozné preplatit zo ZP,

v. dopravné,

Opravnené vydavky z FPP poskytnutého hlavnym mestom na prevadzku socialnej sluzby poskytovanej neverejnym

b) nie je mozné pouZit na uhradu:

i. kapitalovych vydavkov a technického zhodnotenia majetku,

ii. vydavkov suvisiacich s vykonavanim, zabezpe€ovanim alebo utvaranim podmienok na vykondvanie inych
¢innosti podia § 15 ods. 3 a § 77 ods. 9 zakona o socialnych sluzbach, ktoré zakon o poskytovani socialnych
sluZieb neupravuje a zvySuju kvalitu socialnej sluzby,

iii. vydavkov mimo ¢asovy ramec uréeny zmluvnymi podmienkami pre mozné pouzitie FPP, podia Cl. Il
“Podmienky poskytnutia FPP”, bod 1. a podra Cl. Il ,Prava a povinnosti zmluvnych stran®, bod 2, s vynimkou
zUctovania decembrovych miezd,

iv.  vydavkov, ktoré nie su dolozené riadnymi G¢tovnymi dokladmi,

v. neSpecifickych vydavkov, u ktorych sa z predloZzenych dokladov neda presne urcit ich charakter, Ucel, pripadne
suvislost' s poskytovanou socialnou sluzbou,

vi.  vydavkov, ktoré vzniknu tretim osob&m a nie su uhradené priamo prijemcom FPP,

Vi, vydavkov na splacanie Uverov a Urokov z poskytnutych Gverov.

Neopravnené vydavky z FPP poskytnutého hlavnym mestom na prevadzku socialnej sluzby poskytovanej neverejnym

Prijemca FPP pri ziCtovani FPP je povinny:

a) predlozit hlavnému mestu v jednom tlatenom vyhotoveni zavere¢né vydétovanie poskytnutého FPP vratane priloh
v termine do 15.2.2026. Zavere¢né vyUétovanie poskytnutého FPP je prijemca FPP povinny predkladat v papierove;
podobe na tlagivach hlavného mesta ,Tladiva k vyUctovaniu®, dostupnych na webovom sidle www.bratislava.sk
uréenych pre zariadenia pre seniorov (dalej len ,ZpS*) v &leneni “Zakladné udaje k FPP a CV” a “Rozpis
vydavkov_ZpS”.

Tladivo “Rozpis vydavkov_ZpS” je povinny prijemca FPP poskytnit aj v elektronickej nezaheslovanej excel forme



(identickej s predlozenou papierovou podobou) na e-mail: |GG ::-- 2 na iné e-
mailové adresy, ktoré budu zaslané v informacnom e-maily tykajlicom sa zaslania vyuctovania,

b) v pripade, ak zavereéné vyuctovanie ma nedostatky, resp. iné nezrovnalosti, je prijemca FPP povinny tieto
nedostatky odstranit v lehote stanovenej hlavnym mestom,

c) zaveretné vyluctovanie zaroveri musi obsahovat nasledujuce Udaje a dokumenty:
fotokopie (1. v papierovej podobe) vSetkych Uétovnych dokladov a inych podpornych dokladov, tykajlce sa vzniku
zavazkov uhradenych pine alebo Ciastocne z poskytnutého FPP, roztriedené podla druhov vydavkov a chronologicky
zoradené od obdobia ich vzniku. Zarover je prijemeca povinny uviest tieto doklady v tlacive ,Rozpis vydavkov_ZpS".
V nadvaznosti na jednotlivé druhy vydavkov, je potrebné dolozit: faktiry, zmluvy, pokladniéné doklady z elekironicke
registraénej pokladnice, vyplatné listky, mzdové listy za jednotlivych zamestnancov a tiez doklady o Uhrade z&vazkov
- vydavkove pokladnicné doklady prijimatela finanéného prispevku k platbam v hotovosti, dhrady oznaceng na
vypisoch z bankového Uctu k bezhotovostnym platbam.

Zaplatené odvody na verejneé zdravotné poistenie, na socidlne poistenie, povinné prispevky na starobné dochodkove
sporenie je prijemca FPP povinny doloZit fotokdpiou wykazu poisiného (iba prva strana vykazu; najviac zo sumy
prindleziacej k hrubej mesaénej mzde alebo platu, resp. odmene z dohdd)

Ak z doloZenych Uctovnych dokladov nie je zrejmy druh a Ucel vydavku, k Gétovnému dokladu je potrebne doplnit vo
vylctovani dalSie doklady, ako st dodaci list/ preberaci protokol, objednavka, cestovny prikaz, pripadne dal$iu
podporni dokumentaciu o realizacii aktivit a éinnosti,

d) oznadit kazdy original i¢tovného dokladu archivovaného v Uctovnictve/v sidle prijemcu FPP, vratane jeho fotokopie,
ktora je scastou vyictovania z poskyinutého FPP, poznamkou ,vydavok Eerpany z finanéného prispevku hlavného
mesta“ (toto znenie je mozne uvadzat skratkou ,VHM") a vyznacenim &erpanej sumy z FPP. Pri uplatneni si len
alikvotnej Casti FPP z prisluéného dokladu, je prijemca FPP povinny uviest skutocne ¢erpan( vysku hradent z FPP
hlavného mesta; inak nebudu akceptované,

e) wypisyz bankového Uétu uvedenom v zahlavi tejto zmluvy, t.j. (et na kiorom bol vedeny a poskytnuty FPP hlavného
mesta, za obdobie od d4tumu poskytnutia FPP do 31.12.2025. V pripade uplatnenia vynimky podfa CI. I, bod 2.,
pism. a) tejto zmluvy — slvisiace] so zavazkami vyplyvajlcimi z pracovnopravnych vztahov, je povinné aj dolozenie
prisluSného dokladu preukazujiceho thradu mzdovych nakladov za mesiac december 2025.

Clanok V
Kontrola dodrziavania plnenia zavéazkov prijemcu FPP z tejto zmluvy

Hlavné mesto je opravnené v zmysle zakona €. 367/2015 Z. z. o finanénej kontrole a audite a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,zakon o finanénej kontrole a audite) kontrolovat téelnost,
ucinnost, hospodarnost a efekiivnost pouzitia poskytnutych verejnych financii a pinenia zmluvnych povinnosti prijemeu
FPP podfa tejto zmluvy a vykonavat kontrolu dodrZziavania stanovenych podmienok, za kiorych sa FPP podfa tejto
Zmluvy poskytol.

Hlavné mesto si vyhradzuje pravo vykonavat kontrolu aj v stlade s osobitnymi pravnymi predpismi.

Prijiemca FPP berie na vedomie, Zze na kontrolu pouzitia FPP, vymahanie neopravnene pouZzittho FPP alebo
zadrziavaneho FPP sa vztahuje rezim upraveny v osobitnych pravnych predpisoch (napr. zakon o rozpodtovych
pravidlach, zakon o finanénej kontrole a audite). Kontrolna pésobnost inych organov tymio nie je dotknuta.

Na poskytnutie verejnych financii na zaklade tejto zmluvy sa vztahuju prisluéné ustanovenia zakona o finanénej kontrole
a audite.

Priiemca FPP je povinny na vyzvu hlavného mesta predlozit doklady a (daje preukazujlce ucinnost, téelnost,
hospodarnost a efektivnost pouZitia poskytnutych verejnych financii v lehote stanovene] vo vyzve a poskytnit stcinnost
hlavnému mestu pri vykone kontroly.

Za tymto (celom sa priemeca FPP zavazuje:

a) umoznif poverenym zamesinancom hlavného mesta vykonat kontrolu, nahliadnut do svojich Gctovnych
dokladov, bankovych vypisov a dal$ich dokladov,

b) wytvorit poverenym zamestnancov hlavného mesta vykonavajicim konirolu primerané podmienky na riadne
avtasné vykonanie konfroly, poskytnit im potrebni sucinnost a vietky vyziadané informacie tykajice sa
poskytovanej socialnej sluzby.

Prijemca FPP berie na vedomie, Ze po¢as trvania jeho zakonnej povinnosti archivovat dokumentaciu slvisiacu
s poskytnutymi prispevkami je povinny sa podrobit' vykonu kontroly zo strany opravnenych osob.

Clanok VI
Platnost' zmluvy a spdsob ukonéenia zmluvy

Zmluvné strany uzatvarajl tito zmluvu na dobu uritt, odo dfa nadobudnutia G¢innosti tejto zmluvy do 28. 2. 2026.
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2.

Tato zmluva zanikne pred uplynutim doby dohodnutej v bode 1. tohto ¢lanku aj:
a) na zaklade pisomnej dohody zmluvnych stran, alebo
b) zanikom opravnenia prijemcovi FPP, ako poskytovatelovi socialnych sluzieb na poskytovanie socialnej sluzby
podla § 68 ods. 3 zakona o socialnych sluzbach, ato ku diiu nadobudnutia pravoplatnosti rozhodnutia o vymaze
zregistra alebo odo diia vymazu zregistra, alebo
C) pisomnou vypovedou tejto zmluvy zo strany prijemcu FPP alebohlavného mesta, alebo
d) odstupenim od zmluvy ktoroukolvek zmluvnou stranou v pripade, ak ktorakolvek zo zmluvnych stran porusi
ustanovenia tejto zmluvy a v primeranej lehote uréenej opravnenou zmluvnou stranou na népravu porusenia
zmluvy, ktora nesmie byt kratSia ako desat dni, takéto poruSenie neodstrani, pripadne nenapravi; alebo
e) odstipenim od zmluvy zo strany hlavného mesta z dévodov uvedenych v bode 5. tohto ¢lanku zmluvy.
Kazda zmluvna strana je opravnena vypovedat tito zmluvu na zéklade pisomnej vypovede kedykolvek aj bez uvedenia
dévodu. Vypovedna doba je 30 dni a zacina plynat prvym diiom kalendarneho mesiaca, ktory nasleduje po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola pisomné vypoved doru¢end druhej zmluvnej strane.
Uplynutim vypovednej doby tato zmluva zanika. Prijemca FPP je povinny zU¢tovat FPP poskytnuty do doby uplynutia
vypovednej doby a vratit hlavnému mestu poskytnuty FPP pouZity v rozpore s touto zmluvou alebo nevyCerpany FPP
najneskér do 30 kalendarnych dni odo diia uplynutia vypovednej doby.
Hlavné mesto je opravnené odstupit od tejto zmluvy taktiez v pripade ak:
a) ak prilemca FPP v priebehu platnosti a Gginnosti zmluvy nespifia podmienky na poskytovanie socilnych
sluzieb v zmysle zakona o socialnych sluzbach, alebo
b) UcCel poskytnutia FPP zanikne, alebo bol zmareny z dévodov na strane prijemcu FPP, alebo
C) priiemca FPP v priebehu platnosti a U¢innosti zmluvy nepredlozi hlavnému mestu evidenciu prijimatefov v
zaradeni pre seniorov ktorym bola zabezpegena socialna sluzba hlavnym mestom za prisluSné obdobie
v lehotéch podia zmluvy, alebo
d) prilemca FPP nereaguje na vyzvu hlavného mesta na predloZenie evidencie, alebo ak hlavné mesto zisti
nedostatky, resp. nezrovnalosti v predlozenej evidencii prijimatelov a prijemca FPP ich neodstrani v lehote
stanovenej hlavnym mestom, alebo
e) priiemca FPP nepredlozi zavereéné vylctovanie finanénych prispevkov do 15.2.2026 podlfa zmluvy alebo
nereaguje na vyzvu hlavného mesta na prediozenie zavereéného vyuctovania FPP, alebo zisti nedostatky,
resp. nezrovnalosti v predlozenych vylU¢tovaniach a prijemca FPP ich neodstrani v lehote stanovenej hlavnym
mestom, alebo

f) priiemca FPP uviedol v ziadosti o poskytnutie finanéného prispevku, alebo v inych dokumentoch dmyselne
nepravdivé, alebo nelipiné Udaje a nejde len o formalne Udaje, ktoré nemaju vplyv na nérok na FPP alebo jeho
vysku, alebo

g) ak pravny nastupca prijemcu FPP si nesplni povinnosti tejto zmluvy a to ani v dodatoénej lehote poskytnute;

zo strany hlavného mesta., alebo

h) nastane iné situécia podla tejto zmluvy, s ktorou je spojené opravnenie hlavného mesta od zmluvy odstupit.
Odstlpenie od tejto zmluvy je G¢inné diiom dorucenia pisomného odstupenia druhej zmluvnej strane. Odstipenim od
zmluvy zanika tato zmluva a zéroven zanikaju vSetky prava a povinnosti zmluvnych stran s vynimkou tych, ktoré podla
dohody zmluvnych stran maju pretrvavat aj po zaniku tejto zmluvy a/alebo z povahy ktorych vyplyva, Ze maju pretrvavat
aj po zaniku zmluvy.
V pripade odstupenia od zmluvy alebo vypovede zmluvy podla tohto ¢lanku sa zmluvné strany dohodli, Ze prijemca FPP
je povinny zuctovat FPP poskytnuty do doby U¢innosti odstupenia od zmluvy alebo vypovede zmluvy a vréatit hlavnému
mestu poskytnuty FPP, resp. jeho Cast, ktory bol ku diiu Gcinnosti odstipenia od zmluvy alebo vypovede zmluvy
nevyCerpany a/alebo pouZity v rozpore s touto zmluvou, a to najneskér do 30 kalendarnych dni odo dnia U€innosti
odstupenia od tejto zmluvy alebo vypovede zmluvy.
Vypovedanim tejto zmluvy, alebo odstupenim od tejto zmluvy niektorou zo zmluvnych stran nezanikaju néroky hlavného
mesta vyplyvajlce z porudenia finanénej discipliny prijemcom FPP, v stlade so zakonom o rozpo&tovych pravidlach.
Zanikom zmluvy nie su dotknuté naroky zmluvnych stran na nahradu $kody, na zaplatenie zmluvnej pokuty ani iné
naroky, ktoré zo svojej povahy maju pretrvavat aj po zaniku zmluvy.

Clanok VIl
Register partnerov verejného sektora

V pripade, ak ma byt podla platnych pravnych predpisov (najmé podia zékona ¢&. 315/2016 Z. z. o registri partnerov
verejného sektora a o doplneni niektorych zakonov (dalej len ,z&kon o RPVS®)) prijlemca FPP partnerom verejného
sektora, prijemca FPP sa zavazuje a zodpoveda za to, Ze bude polas celej doby platnosti a U&innosti tejto zmluvy
zapisany v registri partnerov verejného sektora. PoruSenie povinnosti priiemcu FPP podra tohto bodu sa povazuje za
podstatné porusenie tejto zmluvy. V pripade poruSenia povinnosti podfa tohto bodu zo strany prijemcu FPP ma hlavné
mesto pravo od tejto zmluvy odstupit.

Hlavné mesto mé tiez pravo odstupit od tejto zmluvy uzatvorenej s prijemcom FPP, ak tento je partnerom verejného
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1.

sektora, a ak po€as trvania zmluvy nastanu nasledovné skuto€nosti:

a) nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o vymaze prijemcu FPP ako partnera verejného sektora z registra podla §
12 zakona o RPVS,

b)  nadobudne pravoplatnost rozhodnutie o pokute z dévodov podla § 13 ods. 2 zakona o RPVS,

c)  dojde k vymazu prijemcu FPP ako partnera verejného sektora na navrh opravnenej osoby,

d) je prijemca FPP ako partner verejného sektora viac ako 30 dni v omeskani so spinenim povinnosti podla § 10 ods.
2 tretej vety zakona o RPVS.

Hlavné mesto ma pravo prestat’ pnit svoje zmluvné povinnosti podfa tejto zmluvy bez toho, aby sa dostal do omes$kania,

ak pocas trvania zmluvy nastanu nasledovné skutoénosti:

a) nie je spinena povinnost podfa § 11 ods. 2 zakona o RPVS,

b)  prijemca FPP ako partner verejného sektora je v omeSkani so splnenim povinnosti podla § 10 ods. 2 tretej vety
zakona 0 RPVS,

c) vinych v zakone o RPVS stanovenych pripadoch.

Clanok VIII
Nahrada s$kody a zmluvné pokuty

Kazda zo zmluvnych stran zodpoveda druhej zmluvnej strane za v3etky Skody, ktoré vzniknu druhej zmluvnej strane
v désledku porusenia jej povinnosti vyplyvajlcich z tejto zmluvy a/alebo z platnych pravnych predpisov.

V pripade, ak prijemca FPP porusi akékolvek ustanovenie ¢lanku VII tejto zmluvy (ustanovenia tykajuce sa registra
partnerov verejného sektora), je hlavné mesto opravnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 200 € (slovom: dvesto euro) za kazdé jednotlivé porusenie jeho povinnosti podla v tomto bode uvedeného ¢lanku
zmluvy.

V pripade, ak sa ktorékolvek z vyhlaseni prijemcu FPP podfa ¢lanku Ill, bodu 5 tejto zmluvy ukéZe ako nepravdivé
a hlavnému mestu bude kontrolnym orgédnom v sulade s ustanovenim § 7b zékona €. 82/2005 Z. z. o nelegélnej préci a
nelegalnom zamestnavani a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov ulozena sankcia z
ddvodu prijatia sluzby prostrednictvom prijemcom FPP nelegalne zamestnavanych osoéb, je prijemca FPP povinny
zaplatit hlavnému mestu zmluvnu pokutu vo vySke 130 % vySky sankcie ulozenej kontrolnym organom hlavnému mestu,
a zaroven hlavnému mestu vznika pravo na odstupenie od tejto zmluvy. Hlavné mesto je opravnené uplatnit si zmluvnu
pokutu podla predchadzajucej vety tohto bodu voci prijemcovi FPP aj opakovane.

V pripade, ak hlavnému mestu vznikne povinnost uhradit dan z pridanej hodnoty v zmysle ust. § 69b zékona ¢. 222/2004
Z. z. 0 dani z pridanej hodnoty, hlavné mesto je opravnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vyske 130 % vy3ky dafiovej povinnosti, ktora takto hlavnému mestu vznikla.

V pripade, Ze prijemca FPP porusi zmluvnu povinnost dojednanu v €lanku Ill. bod 1 pism. i) tejto zmluvy, hlavné mesto
je opravnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 200 € (slovom: dvesto eur) za kazdy
jednotlivy pripad poru$enia povinnosti.

V pripade, Ze prijemca FPP porusi zmluvnu povinnost dojednant v ¢lanku Ill. bod 1 pism. c) tejto zmluvy, hlavné mesto
je opravnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo vySke 200 € (slovom: dvesto eur) za kazdy
jednotlivy pripad porusenia povinnosti.

V pripade, ze prijemca FPP porusi zmluvnud povinnost dojednant v ¢lanku Ill. bod 1 pism. d) tejto zmluvy, hlavné mesto
je oprévnené poZadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo vyske 5% z poskytnutej sumy FPP na zéklade
tejto zmluvy za kazdy, aj zacaty defi omeSkania aZ do spinenia povinnosti.

V pripade, ze prijemca FPP porusi zmluvni povinnost dojednand v €lanku Il bod 2 tejto zmluvy a neuzavrie dodatok
k tejto zmluve riadne a v€as, hlavné mesto je opravnené pozadovat od prijemcu FPP zaplatenie zmluvnej pokuty vo
vySke 1 % zo sumy, ktora ma byt predmetom dodatku, najmenej vSak sumu 30 eur, za kazdy, aj zaCaty defl omeSkania
az do splnenia povinnosti.

Akakolvek zmluvna pokuta podla tejto zmluvy je splatna do 15 dni odo diia jej uplatnenia u prijemcu FPP. Akukolvek
zmluvnu pokutu podra tohto ¢lanku zmluvy je hlavné mesto opravnené zapoditat s existujticim alebo budicim zavézkom
voCi prijemcovi FPP a to aj z iného existujuceho alebo budiceho zmluvného vztahu.

Uplatnenim zmluvnej pokuty u prijemcu FPP alebo zaplatenim zmluvnej pokuty prilemcom FPP nie je dotknuté pravo
hlavného mesta uplatfiovat u prijemcu FPP v plnom rozsahu nahradu $kody spdsobent porudenim povinnosti zo strany
prijemcu FPP, na ktoré sa vztahuje zmluvna pokuta.

Zaplatenie zmluvnej pokuty alebo nahrady Skody ani uplatnenie zmluvnej pokuty alebo nahrady Skody nezbavuje
priiemcu FPP dalej pInit povinnost zabezpe¢ent zmluvnou pokutou.

Clanok IX
Komunikécia zmluvnych stran



Pokial nie je v tejto zmluve uvedené inak, komunik&cia medzi zmluvnymi stranami prebieha vietkymi dostupnymi

komunikagnymi prostriedkami, najma, nie v8ak wyluéne, listovou zasielkou, elektronickou spravou, telefonicky a osobne.

Zmluvne strany sa dohodli, Ze ich vzajomna kemunikacia siivisiaca s touto zmluvou bude prebiehat prioritne elektronicky

prostrednictvom e-mailov uvedenych v bode 5. tohto ¢lanku zmluvy. Elektronicka sprava sa povazuje za dorucend defi

nasledujlici po jej odoslani na emailovil adresu adresata podla tejto zmluvy a to aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu

nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatefovi dorudena automaticka sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa

so spravou spolu s uvedenim inej kontaktnej osoby.

Listovl zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom postoveho podniku alebo kuriéra na adresu sidla zmluvnej strany

uvedend v zahlavi tejto zmluvy. Doporuéené dorucovanie sa vyZaduje najma v pripade podstatnych okolnosti trvania

zmluvy, ako napriklad spésoby ukontenia zmluvy, v pripade uplatnenia zmluvnych pokit a nahrady Skody, taktiez

v pripade dodania zaveretného vyuétovania so vietkymi nalezitostami.

Za dorugenu sa povazuje kazda listova zasielka, ktora:

a) bola adresatom prevzata dfiom jej prevzatia,

b)  prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom, kedy bolo prevzatie odmietnuté,

c) bolaulozena na pobocke postoveho podniku uplynutim tretieho dfa od uloZenia, aj ked sa adresat s jej obsahom
neoboznamil.

Za kontakiné osoby na Ucely tejto zmluvy boli uréené:

a) zahlavné mesto:

b)  zaprijemcu FPP:

V pripade vyhlasenia mimoriadnej situacie alebo mimoriadnej udalosti v zmysle zakona €. 42/1994 Z. z. o civilngj ochrane

obyvatelstva v zneni neskorsich predpisov, alebo v pripade vyhlasenia vojny, vojnového stavu, vynimoéného alebo

nudzového stavu v zmysle Ustavného zakona €. 227/2002 Z. z. o bezpecnosti Statu v Gase vojny, vojnového stavu,

vynimotneho stavu a nudzového stavu v zneni neskorsich predpisov, je mozné dorucovat tie pisomnosti, ktoré mozu

mat za nasledok vznik, zmenu alebo zanik prav a povinnosti zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto zmluvy aj

prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona €. 306/2013 Z. z. o elekironickej podobe vykonu pésobnosti

organov verejnej moci a 0 zmene a doplneni niekiorych zakonov (zakon o e-Governmente) (dalej len ako ,zakon o e-

Governmente”). Doruéovanie pisomnosti zaslanych prostrednictvom elektronickej schranky v zmysle zakona o e-

Governmente sa riadi prislusnymi ustanoveniami tohto zakona.

Zmluvné strany sl povinné minimalne raz denne (plati pre pracovné dni) kontrolovat svoje kontakingé emailové schranky.

Zmluvné strany st povinné bez zbytoéného odkladu, najneskér do 5 kalendamych dni od zmeny, oznamit si navzajom

akukolvek zmenu kontakinych tdajov. Takéto oznamenie je ticinné jeho dorucenim.

Clanok X
Zaverecné ustanovenia

Tato zmluva nadoblda platnost dfiom jej podpisu opradvnenymi zastupcami zmluvnych strdn a Uéinnost dfiom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv v zmysle § 47a ods. 1 zak. €. 40/1964 Zb. Obcianskeho
zakonnika v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zak. ¢. 211/2000 Z. z. zakona o slobodnom pristupe k
informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informacii) v zneni neskorSich predpisov.
Zmluvné strany st povinné vzajomne sa bezodkladne informovat o véetkych rozhodujlcich skutotnostiach, kioré by
mohli ovplyvnit plnenie tejto zmluvy.

Prava a povinnosti z tejto zmluvy nemdze prijemca FPP previest na in( osobu bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu hlavného mesta.

Pravny nastupca prijemcu FPP, ktory je poskytovatefom socialnej sluzby, musibezodkladne preukazat’ hlavnému mestu
vznik tohto pravneho nastupnictva a vznik opravnenia poskytovat socialnu sluzbu zapisom do registra. V pripade
preukézania spihenia uvedenych podmienok zo strany pravneho nastupcu podfa prvej vety a neexistencie dafiovych
nedoplatkov u miestne prisluneho spravcu dane, nedoplatkov na poistnom na verejné zdravotné poistenie, nedoplatkov
na poistnom na socialne poistenie a nedoplatkov na povinnych prispevkoch na starobné déchodkové sporenie, mozu
zmluvné strany pokracovat v neruSenom vykone prav a povinnosti z tejto zmluvy. Ak v8ak pravny nastupca nesplni
resp. riadne nepreukaze spinenie tychto podmienok, hlavné mesto je opravnené od tejto zmluvy odstupit v stlade s
&lankom V1. bodu 5. tejto zmiuvy.

Zmluva je vyhotovena v tyroch (4) vyhotoveniach, z ktorych kazdé ma charakter originalu. Hlavné mesto obdrzi tri (3)
vyhotovenia a jedno (1) vyhotovenie dostane prijemca FPP.

Obsah tejto zmluvy mozno menit, alebo dopiiat len na zaklade vzajomnej dohody zmluvnych stran formou oislovanych
pisomnych dodatkov, podpisanych opravnenymi zastupcami oboch zmluvnych stran, ktoré budd neoddelitelnou
stigastou tejto zmluvy.

Neplatnost, netcinnost alebo neaplikovatefnost niektorého ustanovenia tejto zmluvy nespbsobuje neplatnost,
netcinnost alebo neaplikovatelnost tejto zmluvy ako celku.

V pripade neplatnosti, netcinnosti alebo neaplikovatelosti niektorého ustanovenia tejto zmluvy st zmluvné strany
povinné wvyvinit vSetku sucinnost, ktorl od nich mozno spravedliivo pozadovat, aby neplatné, neucinné alebo
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10.

1.

12.

13.

14.

neaplikovatelné ustanovenie tejto zmluvy nahradili novym ustanovenim v sulade s uéelom tejto zmluvy. V pripade, ak
bude pravny predpis citovany v tejto zmluve zruSeny a nahradeny inym pravnym predpisom, odkazy tejto zmluvy na
pbvodny pravny predpis sa budu povazovat za odkazy na pravny predpis, ktory ho nahradil.
Prava a povinnosti touto zmluvou osobitne neupravené sa riadia prislusSnymi ustanoveniami Obgianskeho zakonnika
a ostatnymi veobecne zavaznymi pravnymi predpismi platnymi na uzemi Slovenskej republiky.
Ak po dobu trvania tohto zmluvného vztahu dojde k akejkofvek zmene v identifikatnych Udajoch zmluvnych stran
uvedenych v zahlavi tejto zmluvy, kazda zo zmluvnych strén je povinnd oznamit takuto zmenu druhej strane, a to
bezodkladne po tom, ako k takej zmene ddjde. Pre vyli¢enie pochybnosti sa zmluvné strany dohodli, ze v takomto
pripade nie je potrebné uzatvarat pisomny dodatok k tejto zmluve.
Zmluvné strany sa zavazuju vynalozit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajicich z tejto zmluvy, ktoré
budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spdsob rieSenia vzajomnych sporov
nebude Uspesny, pradvomoc riesit spory vyplyvajuce z tejto zmluvy maju prislusné stdy Slovenskej republiky, za pouZitia
slovenského prava.
Neoddelitefnou sucastou tejto zmluvy su nasledujuce prilohy:
Priloha €. 1 - zoznam prijimatelov socialnej sluzby, na zaklade ktorého bude vypocitana a vyplatena celkova
vySka FPP hlavnym mestom — vypoctovy list
Zmluvné strany zéroveii vyhlasuju, Ze si text zmluvy riadne precitali, jeho obsahu porozumeli a su si vedomé v3etkych
pravnych nasledkov vyplyvajdcich z tejto zmluvy.
Zmluvné strany vyhlasujl, ze ich zmluvna sloboda nie je ziadnym spdsobom obmedzena, tito zmluvu uzatvaraju
slobodne, vazne, nie v tiesni ani za napadne nevyhodnych podmienok a je jasnym, ur€itym a vernym vyjadrenim ich
véle, ¢o potvrdzuju viastnoruénymi podpismi.

V Bratislave: V Bratislave:

hlavné mesto prijemca FPP
Mgr. Eva Surovkova, v.r. Katarina Vinczeova, v.r.

vedica Oddelenia socialnej podpory Statutarka
pre seniorov a fudi so znevyhodnenim
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